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Driven by energy.

B-MoRe

Abrechnungssystem fur
Flottenmanager:innen und
L adestationsbetreibende

Billing system for fleet managers and
charging station operators

B-MoRe ist die perfekte Erganzung fur alle Ladestationen
aus unserem Produktportfolio. Individuelle Einstellungen
machen Verwaltung, Vermarktung und Servicierung der
Ladeinfrastruktur einfach und dbersichtlich.

Installationsprozess/Installation process

(1

Kauf und Errichtung der Ladestation
Purchase and installation of the charging station

(D

Einsetzen der SIM-Karte in die Ladestation und
Inbetriebnahme durch einen MOON Techniker
Insertion of the SIM card into the charging station and
commissioning by a MOON technician

Deine Vorteile

Uberblick Uber alle Ladestationen,
Ladevorgange und Benutzer

Ladekartenverwaltung inkl. Verrechnung
und Kostenstellenzuweisung

Automatisierte Gutschrift fir 6ffentliche Ladevorgéange

Zugang zu zahlreichen Ladestationen in Osterreich und
Deutschland ersichtlich in der MOON e-charge App

Ladekarten fur interne Ladevorgange inkludiert
(b Stuck je Ladestation)

24h Hotline fir Ladekunden (First Level Support)

B-MoRe is the perfect complement for all charging
stations in our product portfolio. Individual settings
make managing, marketing and servicing the
charging infrastructure simple and clear.

(112

Backend Einrichtung durch MOON sowie Bereitstellung
eines personlichen Portalzugangs

Backend setup by MOON and provision of personal
portal access

(4

Automatisierte monatliche Verrechnung
Automated monthly billing

Your benefits

Overview of all charging stations,
charging processes and users

Charging card management including billing
and cost center allocation

Automated credit for public charging processes

Access to numerous charging stations in Austria and
Germany available in the MOON e-charge app

Company-owned charging cards for internal charging
processes included (5 per charging station)

24-hour hotline for charging customers (First Level Support)




Abrechnungssystem
mit individuellen Funktionen

A billing system with customized functions

charge@work_business:

Far Unternehmen, die ihre Fahrzeuge
an einer beliebigen Ladestation am
Firmenstandort aufladen mochten.

For compan that want to charge their vehicles a
any chargin tion at the company site.

charge@work_employee:

FUr Unternehmen, die Mitarbeitenden am
Firmenstandort eine Lademaoglichkeit fir
Privatfahrzeuge bieten méchten.

charge4all:
Eine Software fir die Verwaltung und
Abrechnung der Ladevorgange an

offenthchen Ladestationen.
orthem jement and billing of charging
es at public rging stations.

charge@home:
Ermdoglicht Arbeitnehmenden das Laden
des Dienstwagens zu Hause so einfach

charge@public:

Die Losung fur die einfache und
Ubersichtliche Abwicklung aller
Ladevorgange von Dienstwagen an

offentlichen Ladestahonen
€ or rm le N

public charging stations.

vvle moghch
nables en
hcm, e as easily as

ge their company car at

For companies, that wa ffer employe
charging option for pri at h~ company

Einmalige Kosten/One time costs: Monatliche Kosten/l\/lonthly costs:

inkl. Koslen furS\M Kar&e Ladepunkthzenz Hoﬂme sovwe Porlalzugang mlt Reportmgfunktlon
INncl. COsT: a, charging pointlicence, hotlin 3 orting functio

Einrichtungskosten B-MoRe € 340 (inkl. Einschulung)
B-MoRe setup costs: € 340 (incl. system enrollment)

Einbindung vor Ort € 148,50 pro Ladestation
On-site integration € 148.50 per charging station

€ 9,90/Monat je Charger mit je einem Ladepunkt
€ 9.90/month per charger with one charging point each

€ 15,90 /Monat je Charger mit je zwei Ladepunkten
€ 16.90/month per charger with two charging points each

€19,90/Monat je Charger mit je drei Ladepunkten
€19.90/month per charger with three charging points each

zzgl. einmalige An- und Abfahrtspauschale € 250

plus one-off arrival and departure fee of € 260

Bei Zusatzbuchung von charge@public':

€10 einmalig je Karte als Aktivierungsgebtihr?
For additional bookings from charge@public'
€10 once per card as an activation fee?

€ 24,90/Monat je Charger mit je vier Ladepunkten
€ 24.90/month per charger with four charging points each

Bei Zusatzbuchung von charge@public':

€ 3,90/Monat je Karte
For additional bookings from charge@public":
€ 3.90/month per card.

THG-Pramie fur Ladeinfrastruktur’/GHG bonus for charging’

Alle Partner (Bestands- und Neukunden) kdnnen

fur alle von MOON betriebenen Ladepunkte eine
VergUtung*pro geladener kWh erhalten. Die
Abrechnung und Auszahlung erfolgen zentral Gber
MOON, nach Bestatigung durch das Umweltbundesamt
im zweiten Quartal des Folgejahres. Bestehende
Ladestandortpartner werden von MOON POWER GmbH
kontaktiert und die Abwicklung erfolgt automatisch nach
Unterzeichnung der Ladestandortvereinbarung. Bei
Fragen wenden Sie sich an: info-thg@moon-power.com.

All partners (existing and new customers) can receive
aremuneration®per kWh charged at MOON-operated
charging points. Billing and payment are handled
centrally by MOON, following confirmation from the
Federal Environment Agency in the second quarter of
the following year. MOON POWER GmbH will contact
all existing charging location partners, and processing
will occur automatically after the charging location
agreement is signed. For further questions, please
contact: info-thg@moon-power.com.

MOON POWER GmbH
Louise-Piéch-StraBe 2

Standort: SterneckstraBe 28-30
A-5020 Salzburg

E-Mail: office@moon-power.com
Telefon: +43 662 4681-3282
www.moon-power.at

MOON POWER Deutschland GmbH
Heisenbergstrale 4
D-85386 Eching

E-Mail: office@moon-power.de
Telefon: +49 8165 9245-833
www.moon-power.de

‘Kosten der Ladevorgange abhangig von Tarifen des jeweiligen Ladestationsbetreibers./Costs of charging prc end on the tariffs of the respective charge point operator. 2Wird bei der ersten wiederkehrenden Abrechnung verbucht./Will be
1arged in the first recurring billing. ®Nur fir Osterreich/For Austria only. “Die THG-Quote (Tre\bhausgasmmd gsquote) vvlrdjahrhch angepasst Um k\/\/h genau abzurechnen, ist eine Ladestation mit integrierter Strommessung notwendig.
(MID-Zahler)/The G G bonus is adjusted annually. To bill with kWh-level accura charging station with built-in electricity metering is required. (MID m

Jederzeit technische Anderungen und Aktualisierungen behalten wir uns vor. Die in diesem Datenblatt, Prospekten und sonstigen Angebotsunterlagen genannten Werte, Leistungen und sonstige Angaben, enthaltene Abbildungen oder Zeichnungen
sind nur beispielhaft und unterliegen einer laufendenden Uberarbeitung sowie Anpassung. Anderungen, Satz- und Druckfeh\ervorbeha\ten Symbo\fotos Herausgeber MOON POWER GmbH Louwse Piéch StraBeQ Standort St neckstraﬁe 28-30,
BOQOSa\zburg MOON PO\NER istein Umtemehmen der Porsche Holding Sa\zburg Stand: 03/2026. Ve rese € d updates at any time. The values, perfc > da )

ell as any illustrations o us \‘\l ject to changes, typographice
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